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Zaloba podani dne 8. dubna 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Portugalské republice

(Vé&c C-163/05)
(2005/C 132/37)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
8. dubna 2005 Zaloba sméfujici proti Portugalské republice
podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou
Raménem Vidal Puigem, jako zmocnéncem, s adresou pro
tcely doru¢ovani v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dvfir:

1. urcil, Ze Portugalskd republika tim, Ze nepfijala pravni
a spravni predpisy nezbytné k provedeni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/7/ES () ze dne 18. tGnora
2002, kterou se méni smérnice Rady 96/53/ES, kterou se
pro urcitd silni¢ni vozidla provozovand v ramci Spolecenstvi
stanovi maximdlni piipustné rozméry pro vnitrostdtni
a mezindrodni provoz, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z této smérnice;

2. ulozil Portugalské republice nahradu ndkladd fizeni.
Zalobni divody a hlavni argumenty:

Lhiita k provedeni této smérnice do vnitrostatniho pravniho
fadu uplynula dne 9. bfezna 2004.

() Ut. vést. L 67, s. 47.

Zaloba podand dne 8. dubna 2005 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Lucemburskému velkovévodstvi

(Vé&c C-165/05)
(2005/C 132/38)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
8. dubna 2005 Zaloba sméfujici proti Lucemburskému velkové-
vodstvi podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou
Gérardem Rozetem, jako zmocnéncem, s adresou pro tcely
dorucovani v Lucemburku.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dviir:

— urcil, ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze ulozilo ve
svych pravnich predpisech ziskdni pracovniho povoleni pro
statni pifslusniky tfetich zemi, ktefi uzavieli snatek
s migrujicimi pracovniky Evropské unie, a tim, Ze neuvedlo
své pravni predpisy do souladu s pravem SpoleCenstvi,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z clanku 11
nafizeni Rady (EHS) ¢. 1612/68 ze dne 15. fjna 1968
o volném pohybu pracovnikd uvnitf Spolecenstvi (1),

— ulozil Lucemburskému velkovévodstvi ndhradu ndkladi
Fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty:

Clanek 11 nafizeni ¢ 1612/68 stanovi, Ze manzel nebo
manzelka a déti mladsi 21 let nebo zavisli na statnim piislusni-
kovi ¢lenského stitu, ktery vykondvd na tzemi jiného ¢len-
ského statu zaméstndni nebo samostatné vydélecnou ¢innost,
jsou opravnéni k piistupu k jakémukoli zaméstndni na celém
uzemi stejného stdtu, a to i pokud nejsou stitnimi obcany
zddného clenského stitu.

Prévo pracovat je bezpodminecné a znamend, Ze po manzeli
nebo manzelce nebo jinému clenu rodiny, ktery je stitnim
piislusnikem tfeti zemé, nemize byt pozadovdno, aby Zzadali
o nebo ziskdvali pracovni povoleni pro to, aby méli pfistup k
zaméstnani, vzhledem k tomu, Ze by to mélo za ndsledek
podminit toto prévo piedbéznou dodatenou podminkou, kterd
by byla v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi vyse uvedeného
¢lanku 11.

Lucembursti stdtni ob¢ané nemuseji mit pracovni povoleni pro
to, aby méli ve velkovévodstvi pristup k zaméstndni. V
dtsledku toho je uloZeni takové povinnosti stitnim piislus-
nikam tietich zemi, ktefi uzavteli siiatek s migrujicimi pracov-
niky Evropské unie, v rozporu s clankem 3 nafizeni
¢ 1612/68.

Vnitrostdtni pravni rimec nemiize ponechdvat zidnou pochyb-
nost nebo nejasnost nikoli pouze, pokud se tykd obsahu uplat-
nitelné vnitrostatni prévni Gpravy, ale také pokud se tykd
formalni hodnoty této pravni Gpravy.

Neslucitelnost vnitrostatnich pravnich pfedpisti s ustanovenimi
Smlouvy, dokonce ptimo uplatnitelnymi, maze byt s kone¢nou
platnosti odstranéna pouze zdvaznymi vnitrostatnimi ustanove-
nimi, kterd maji stejnou pravni hodnotu jako ustanoveni, kterd
museji byt zménéna.

() Uf. vést. L 257, 19.10.1968, s. 2



